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EN

PACIFIER BOX MY FRIEND
BUG SHAPE PACIFIER CASE

PLEASE, READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY AND RETAIN THE
PACKAGING FOR FUTURE REFERENCE.

FORYOURCHILD'S SAFETY

WARNING! Always use this product with adult supervision.
* This productis not a toy.

» Keep away from children.

* Inspect carefully before each use.

* Throw away at the first signs of damage or weakness

CARE AND USE:

» Wash before first use, as well as before and after each use with warm water and mild
soap.

* Rinse thoroughly and dry off.

* Do not clean or allow contact with solvents or harsh chemicals.

* Do not leave the product in direct sunlight or near a source of heat, or leave in
disinfectant ("sterilising solution”) for longer than recommended, as this may weaken
the product.

FEATURES:

*easytouse

* keep the pacifier clean

« a handle for more comfort

Content: PP
Age: 0+

Made in Thailand



ES

CAJA DE CHUPETES MY FRIEND
CAJA DE CHUPETES MARIQUITA

PORFAVORLEALAS INSTRUCCIONES DETENIDAMENTE Y GUARDE EL
EMBALAJE PARAFUTURAS CONSULTAS.

Porlaseguridad de tu hijo

jATENCION! Utilice siempre este producto bajo la supervision de un adulto.
* Este producto no es unjuguete.

» Mantener alejado de los nifios.

* Inspeccione minuciosamente antes de cada uso.

* Desechar al primer signo de dafio o defecto.

CUIDADOY USO:

* Lavar antes del primer uso y antes y después de cada uso posterior con agua tibia y
jabén suave.

* Enjuague bieny seque.

* No limpie ni permita el contacto con solventes quimicos o productos quimicos
agresivos.

* No deje el producto expuesto a la luz solar directa ni cerca de fuentes de calor, nien
un desinfectante ("solucion esterilizante") durante mas tiempo del recomendado, ya
que esto puede daiar el producto.

CARACTERISTICAS:

« facil de usar

* mantiene la tetina limpia

* asa para mayor comodidad

Composicion: PP
Edad: 0+

Hecho en Tailandia



IT

SCATOLA SUCCHIETTO MY FRIEND
SCATOLA SUCCHIETTO COCCINELLA

LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI E CONSERVARE L'IMBALLAGGIO
PERRIFERIMENTI FUTURI.

Perla sicurezza di tuo figlio

ATTENZIONE! Utilizzare sempre questo prodotto sotto la supervisione di un
adulto.

* Questo prodotto non & un gioccatolo.

* Tenere lontano dalla portata dei bambini.

* Ispezionare attentamente prima di ogni utilizzo.

* Scartare al primo segno di danno o difetto.

CURAEUTILIZZO:

* Lavare prima del primo utilizzo e prima e dopo ogni utilizzo successivo con acqua
tiepida e sapone neutro.

* Sciacquare bene e asciugare.

*Non pulire o consentire il contatto con solventi chimici o prodotti chimici aggressivi.

* Non lasciare il prodotto alla luce solare diretta o vicino a fonti di calore o in un
disinfettante ("soluzione sterilizzante") piu a lungo di quanto raccomandato, poiché
cio potrebbe danneggiare il prodotto.

CARATTERISTICHE:

«facile dausare

* mantiene pulita la tettarella

* maniglia per un maggiore comfort

Composizione: PP
Eta: 0+

Prodotto in Thailandia



FR

BOITE A SUCETTE MY FRIEND
BOITE A SUCETTE COCINELLE

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS ET GARDER
L'EMBALLAGE POUR REFERENCE FUTURE.

Pour la sécurité de votre enfant

ATTENTION! Utilisez toujours ce produit sous la surveillance d'un adulte.
* Ce produitn'est pas un jouet.

* Tenez hors de portée des enfants.

» Vérifiez soigneusement avant chaque utilisation.

+ Jetez au premier signe de dommage ou de défaut.

ENTRETIEN ET UTILISATION:

» Lavez avant la premiére utilisation, ainsi qu'avant et aprés chaque utilisation
ultérieure avec de I'eau tiede et du savon doux.

* Rincezabondamment et séchez.

* Ne nettoyez pas et ne laissez pas en contact avec des solvants chimiques ou des
produits chimiques agressifs.

* Ne laissez pas le produit exposé directement au soleil ou a proximité de sources de
chaleur, ni dans un désinfectant (« solution stérilisante ») plus longtemps que
recommandé, car cela pourraitendommager le produit.

CARACTERISTIQUES:

« facile a utiliser

* garde la sucette propre

* poignée pour plus de confort

Composition: PP
Age: 0+

Fabriqué en Thailande



BG

KyTVIElKA 3A BUBEPOH MY FRIEND
KYTUNKA 3A BUBEPOH KAJIMHKA

MonA, NPOYETETE UHCTPYKUMUTE BHUMATEJNIHO U 3AMNA3ETE
OMNAKOBKATA 3A BbAELLU CITPABKMW.

3abe3onacHocTtTa Ha BaweTo gete

BHUMAHMUE! BuHarn nanonssanTte TO3U NpoAYyKT Nod HaA30p Ha Bb3pacTHM.
* TO31 NPOOYKT HE e urpadka.

» [ipbxTe faney ot geua.

*[poBepsiBanTe cTapaTenHo npeam Bcsika ynotpeba.

* 3xBbpneTte npy mbpBUTE NPU3HALM Ha MOBpeaa Uy edeKT.

FPUKAUYNOTPEBA:

* NamwniiTe npean nbpBOTO M3MOM3BaHe, KAKTO U Npeau W creq BCsIKO crnefpallo
M3non3BaHe C ToMnma BoAa v MeK canyH.

* M3nnakHeTe 06UNHO 1 noacyLueTe.

* He nouncTtBaiTe M He AOMyCKaMTe KOHTAKT C XMMWYECKU Pa3TBOPUTENMU WM
arpecuBHU XMMUKaru.

* He ocTaBsanTe npoaykTa Ha npsika CibHYeBa CBETNMHA UK B30 40 U3TOYHULM Ha
TONMMHA, N1 B Ae3nHdEKUMOHEeH npenapat (,cTepunuampall, pasteop®), 3a no-
ObIro OT MpenopbYyaHoTo, ThIl KaTo TOBa MOXe [a [oBede OO NoBpexaaHe Ha
npoagykTa.

XAPAKTEPUCTUKMU:

* necHa 3a ynotpeba

* 3ana3sa bubepoHa uncT

* ApbXKa 3a noBeye komcopT

CwbcraB: PP
Bb3pacT: 0+

MponsseaeHo B TannaHg



GR

KOYTI FIA OINIAA ®IAE MOY
KOYTI A MIMIAA KAAINKA

NMAPAKAAQ AIABAZTE TIZ OAHTIEZ NMPOZEKTIKA KAl KPATHZTE THN
ZYZKEYAZIATIA MEAAONTIKO EAEIXO.

Ma tnv ac@daAsia Tou raidiol cog

MPOZOXH! NMdavTa TpETTEl VA XPNOIMOTTOIEITE AUTO TO TTPOIOV UTTO TNV eTTiIRAEWN
evnAikwv.

* Auté 10 TTPOIbV SeVv gival TTaIVidl.

* KpatoTe pakpid atréd maidid.

* EAEyXETE TTPOCEKTIKA TTPIV ATTO KABE Xpron.

* ATTOppiYTE PE TIG TTPWTEG EVOEIEEIC BAGBNG 1 EAATTWHATOG.

OPONTIAEZ KAI XP'HZH:

* [MAOveTE TTPIV TNV TTPWTN XPrON, KOBWG 1TioNg TTPIV Kal PJETA aT1rd KABe akdAoubn
Xpron Ye eoTo vepd Kal aTraAd oaTToUVvI.

* ZETTAUVETE e APOOVO vePS Kal OKOUTTIOTE.

* Mnv KaBapileTe Kal PNV ETITPETTETE ETTAPN PE XNMUIKA SIGAUTIKA ) ETTIOETIKG XNMIKA.

* Mnv agnivete 10 TTPOIdV 0€ Apeon nAIOKr akTIVOBOAIa 1) KOVTA 0€ TTNYEG BEpUOTNTAG, )
oe OidAupa atroAupavong («&idAupa aTTooTEipwaong») yia PokpUTEPO OTTd TOV
OUVIOTWHEVO XPOVO, £TTEION AUTO UTTOPEi va 0dnyroel o€ BAARN Tou TTPOIdVTOG.

XAPAKTHPIZTIKA:

* eUKOAN Xpnon

* KPATAEI TO PTTITTEPO KABaPO
* Aafr) yia yeyaAuTepn aveon

ZuoTaTika: PP
HAikia: 0+

KataokeudoTtnke oTnv TaiAdvon
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DE

SCHNULLERBOX MY FRIEND
SCHNULLERBOX MARIENKAFER

BITTE LESEN SIE DIE ANLEITUNG SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE
DIE VERPACKUNG ZUM SPATEREN NACHSCHLAGEN AUF.

Zur Sicherheit lhres Kindes

AUFMERKSAMKEIT! Verwenden Sie dieses Produkt immer unter Aufsicht
eines Erwachsenen.

* Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

« AuRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

* Vor jedem Gebrauch sorgfaltig priifen.

*Beiden ersten Anzeichen einer Beschéadigung oder eines Defekts entsorgen.

PFLEGE UND ANWENDUNG:

* Vor dem ersten Gebrauch sowie vor und nach jedem weiteren Gebrauch mit
warmem Wasser und milder Seife waschen.

* Griindlich ausspilen und trocknen.

* Nicht mit chemischen Lésungsmitteln oder aggressiven Chemikalien reinigen oder
in Kontakt bringen.

* Lassen Sie das Produkt nicht langer als empfohlen in direktem Sonnenlicht oder in
der Ndhe von Wéarmequellen liegen oder in einem Desinfektionsmittel
(,Sterilisationsldsung®), da dies zu Produktschaden fihren kann.

MERKMALE:

« einfach zu verwenden

* héltden schnuller sauber
« tragegriff fir mehr komfort

Zusammensetzung: PP
Alter: 0+

Hergestelltin Thailand



Cz

KRABICKA NA DUDLIK MY FRIEND
KRABICKA NA DUDLIK KALINKA

PRECTETE SI PROSIM POZORNE POKYNY A UCHOVAVEJTE OBAL PRO
BUDOUCI POUZITI.

Pro bezpeénost vaseho ditéte

POZORNOST! Tento vyrobek pouzivejte vzdy pod dohledem dospélé osoby.
* Tento vyrobek neni hracka.

* Uchovavejte mimo dosah déti.

* Pfed kazdym pouZzitim peclivé zkontrolujte.

* Pfi prvnich znamkach poSkozeni nebo vady zlikvidujte.

PECE APOUZITI:

 Pfed prvnim pouzitim, stejné jako pfed a po kazdém dalSim pouziti omyjte teplou
vodou ajemnym mydlem.

* Ddkladné oplachnéte a osuste.

* Necistéte a nedovolte kontaktu s chemickymi rozpoustédly nebo agresivnimi
chemikaliemi.

* Nenechavejte vyrobek na pfimém slunci nebo v blizkosti zdroji tepla nebo v
dezinfek&nim prostfedku (,sterilizacnim roztoku®) déle, nez je doporuceno, protoze by
mohlo dojit k poSkozeni vyrobku.

VLASTNOSTI:

* snadné pouziti

* udrzuje dudlik Cisty

* rukojet pro vétsi pohodli

Slozeni: PP
Vék: 0+

Vyrobeno v Thajsku



HU

MY FRIEND CUMIDOBOZ
KATICABOGAR ALAKU CUMIDOBOZ

KERJUK, OLVASSA EL FIGYELMESEN AZ UTASITASOKAT, ES ORIZZE MEG A
CSOMAGOLAST JOVO REFERENCIAHOZ.

Az On gyermeke biztonsagaért

FIGYELEM! Ezt a terméket mindig felnétt felligyelete mellett hasznalja.
*Ez atermék nem jaték.

* Tartsa tavol a gyermekektél.

* Minden hasznalat el6tt alaposan vizsgalja meg.

* Asérilés vagy hiba els6 jelére dobja ki

GONDOZAS ES HASZNALAT:

» Az els6 hasznalat el6tt, valamint minden tovabbi hasznalat el6tt €s utdn mossa le
meleg vizzel és enyhe szappannal.

» Alaposan 6blitse le és térélje szarazra.

* Netisztitsa, és ne érintkezzen vegyi oldoszerekkel vagy agressziv vegyszerekkel.

* Ne hagyja a terméket kdzvetlen napfényben, héforrdsok kdzelében, vagy
fertétlenitében ("sterilizalé oldatban") az ajanlottnal hosszabb ideig, mert ez
karosithatja a terméket.

JELLEMZOK:
*kdnnyen hasznalhat6

« tisztan tartja a cumit
«fogantyu a nagyobb kényelem érdekében

Osszetétel: PP
Eletkor: 0+

Thaiféldon készult

10



RU

KOPOBKA AJ11 COCKA MY FRIEND
YEXOJ1 411 NYCTbILKN B POPME XKYKA

BHUMATEJ/IbHO MPOYUNTAUTE UHCTPYKLUUMU U COXPAHUTE UX ONA
BYAYLLUNX CMPABOK.

Ins 6e3onacHoCcTM Bawlero pebeHka

OCTOPOXHO! Bcergpa ncnonb3ynte 3TOT NPOAYKT NMoA NMPUCMOTPOM
B3pOCIbIX.

* OTOT NPOAYKT HE ABMNSAETCSA UMPYLLUKON.

* [lep>xnTe ero noganbLlue OT A4ETEN.

* TwaTenbHO NpoBepsnTe nepen KaxabliM UCNOoMNb30BaHMEM.

* BbiOpachkiBaiiTe npu nepBbix NpU3HaKax NnoBpexaeHns unm gedekra.

yxoaun UCrnosnb30OBAHUE:

° nepBbI pas3, a NnoToM A0 U Nnocrie Kaxaoro Ncrosjib3oBaHUaA MOWTE TENmown Boaowu ¢
MATKUM MbIJTOM.

» TwartenbHO npononowunTe U BbICyLLNTE.

* He uuctute n usberamte KOHTaAKTa C XMMUYECKUMU pacTBOpUTENAMUN UIN
arpeCcCmMBHbIMU XUMUKaTaMW.

* He octaBnante npoaykT nog npAMbIMU COJIHEYHbIMU JNyYaMun unu BONM3N
MCTOYHMKOB Temnmna, a Takke B ,D,eBI/IHd)I/ILI,MpyI'OLLI,eM cpeactee («CTepI/IJ'IM3yI'OLIJ,eM
paCTBope») gonbule, 4emMm onyCTUMO, TaK KaK 3TO MOXET NoBpeanTb ero.

XAPAKTEPUCTUKMU:

* NPOCTOTa B UCMOMNb30BaHUK

* COXpaHAET COCKY B YMCTOTE

* pyyKka ansa 6onbLuero komdopTa

CocraB: PP
BospacT: 0+

CpenaHo B TaunaHge

11



SRB/ME
HR/BiH

KUTIJA ZA CUCLU MY FRIEND
FUTROLA ZA CUCLU U OBLIKU BUGA

PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO | SACUVATI PAKOVANJE ZA BUDUCU
REFERENCU.

Zabezbednost vaseg deteta

PAZNJA! Uvek koristite ovaj proizvod pod nadzorom odrasle osobe.
* Ovaj proizvod nije igracka.

 Cuvativan domasaja dece.

* Pazljivo proverite pre svake upotrebe.

» Odbacite na prvi znak ostecenjaili kvara.

NEGAIUPOTREBA:

» Operite pre prve upotrebe, kao i pre i posle svake sledecée upotrebe toplom vodom i
blagim sapunom.

» Temeljno isperite i osusite.

» Nemojte Cistiti ili dozvoliti kontakt sa hemijskim rastvarac¢ima ili jakim hemikalijama.

* Ne ostavljajte proizvod na direktnoj suncevoj svetlosti ili blizu izvora toplote, ili u
dezinfekcionom sredstvu (,rastvor za sterilizaciju“) duze nego $to je preporuceno, jer
to moze da oSteti proizvod.

KARAKTERISTIKE:
*jednostavan za koriScenje
* odrZava cuc]u Cistom

* ru¢ka za vecu udobnost

Sastav: PP
Starost: 0+

Proizvedeno na Tajlandu

12



RO

CUTIE SUZETA MY FRIEND
CUTIE SUZETA BUBURUZA

VA RUGAM SA CITITIINSTRUCTIUNILE CU ATENTIE SI PASTRATIAMBALAJUL
PENTRU REFERINTE VIITOARE.

Pentru siguranta copilului dvs.

ATENTIE! Utilizati intotdeauna acest produs sub supravegherea unui adult.
* Acest produs nu este o jucarie.

* Anu se lasalaindemana copiilor.

* Verificati cu atentie Thainte de fiecare utilizare.

* Aruncatila primele semne de deteriorare sau defecte.

INGRIJIRE SIUTILIZARE:

+ Spalati inainte de prima utilizare, precum siinainte si dupa fiecare utilizare ulterioara
cu apa calda si sapun cu actiune moderata.

+ Clatiti bine si uscati.

* Nu curéatati si nu permiteti contactul cu solventi chimici sau substante chimice agresive.
* Nu lasati produsul sub razele solare directe sau in apropierea surselor de caldura
sau intr-un dezinfectant (,solutie de sterilizare”) mai mult decat este recomandat,
deoarece acest lucru poate cauza deteriorarea produsului.

CARACTERISTICI:

» utilizare usoara

*mentine suzeta curata

* maner pentru mai mult confort

Compozitie: PP
Varsta: 0+

Fabricat in Thailanda

13



NL

FOPSPEENDOOS MY FRIEND
FOPSPEEN HOES IN DE VORM VAN EEN LIEVEHEERSBEESTJE

LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG EN BEWAAR DE VERPAKKING VOOR
TOEKOMSTIG GEBRUIK.

Voor de veiligheid van uw kind

WAARSCHUWING! Gebruik dit product altijd onder toezicht van volwassenen.
* Dit productis geen speelgoed.

* Buiten het bereik van kinderen houden.

» Controleer zorgvuldig voor gebruik.

* Verwijder het product bij eerste tekenen van schade of defect.

VERZORGING EN GEBRUIK:

» Voor het eerste gebruik en voor en na elk volgend gebruik met warm water en zachte
zeep wassen.

» Grondig afspoelen en afdrogen.

» Gebruik geen chemische oplosmiddelen of agressieve chemicalién om het product te
reinigen en zorg ervoor dat het niet met dergelijke producten in contact komt.

* Laat het product niet langer dan aanbevolen onder rechtsreeks zonlicht, in de buurt
van warmtebronnen of in een ontsmettingsmiddel ('sterilisatieoplossing'), omdat dit
schade aan het product kan veroorzaken.

KENMERKEN:

» gemakkelijk te gebruiken

* bewaart de fopspeen schoon
* handgreep voor meer comfort

Samenstelling: PP
Leeftijd: 0+

Geproduceerd in Thailand

14



AL

__ KUTI BIBERONI MY FRIEND_
KELLEF BIBERONI NE FORME MOLLEKUQEJE

JU LUTEM LEXONI ME KUJDES UDHEZIMET DHE MBANI PAKETIMIN PER
REFERIM NE TEARDHMEN.

Pér siguriné e fémijés suaj

KUJDES! Pérdoreni gjithmoné kété produkt nén mbikéqyrjen e té rriturve.
* Ky produkt nuk éshté njé lodér.

* Mbajenilag nga fémijét.

+ Kontrolloni me kujdes para ¢do pérdorimi.

* Hidheni né shenjén e paré té démtimit ose defektit.

KUJDESIDHE PERDORIMI:

» Lani para pérdorimit té paré, si dhe para dhe pas ¢do pérdorimi pasues me ujé té
ngrohté dhe sapun té buté.

» Shpélajeni térésisht dhe thajeni.

* Mos e pastroni ose mos lejoni kontaktin me tretés kimiké ose Iénde kimike té forta.

* Mos e lini produktin né rrezet e diellit t€ drejt pér drejta ose prané burimeve té
nxehtésisé ose né njé dezinfektues (“solucion sterilizues”) pér mé shumé se sa
rekomandohet, pasi kjo mund té shkaktojé démtim té produktit.

KARAKTERISTIKAT:

* elehté pért'u pérdorur

* e mban biberonin té pastér
» dorezé pér mé shumé rehati

Pérbérja: PP
Mosha: 0+

Prodhuar né Tajlandé

15



TR

MY FRIEND EMZiK KUTUSU
KALINKA EMZiK KUTUSU

LUTFEN TALIMATLARI DIKKATLICE OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE AMBALAJI SAKLAYIN.

Cocugunuzun giivenligiigin

DIKKAT! Bu uiriinii daima yetigkin gézetiminde kullanin.
* Bu Urtin oyuncak degildir.

» Cocuklardan uzak tutun.

» Her kullanimdan énce iyice inceleyin.

* llk hasar veya kusur belirtisinde atin.

BAKIM VE KULLANIM:

+ |lIk kullanimdan énce ve sonraki her kullanimdan énce ve sonra ilik su ve yumusak
sabunlayikayin.

* lyice durulayin ve kurulayin.

» Kimyasal solventler veya agresif kimyasallarla temizlemeyin veya bunlarla temas
etmesine izin vermeyin.

» Urlind dogrudan giines 1s1d1 altinda veya is1 kaynaklarinin yakininda veya bir
dezenfektanda ("sterilizasyon solisyonu") tavsiye edilenden daha uzun sire
birakmayin, aksitakdirde Urtin zarar gorebilir.

OZELLIKLER:

* kullanimi kolay

* memeyitemiz tutar

* dahafazla konforicin tutma yeri

Kompozisyon: PP
Yas: 0+

Tayland'da Uretilmigstir

16



PL

POJEMNIK NA SMOCZEK MY FRIEND
POJEMNIK NA SMOCZEK BIEDRONKA

PROSZE, PRZECZYTAJ INSTRUKCJE UWAZNIE | ZACHOWAJ OPAKOWANIE
DOPRZYSZLEGO WGLADU.

Dla bezpieczenstwa Waszego dziecka

UWAGA! Zawsze uzywaj ten produkt pod nadzorem osoby dorostej
* Ten produkt nie jest zabawka

* Trzymaj z dala od dzieci

 Sprawdzaj uwaznie przed kazdym uzyciem.

* Wyrzu¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub defektu.

PIELEGNACJAIUZYTKOWANIE:

» Przed pierwszym uzyciem, a takze przed i po kazdym kolejnym uzyciu nalezy umy¢
produkt cieptg wodg z dodatkiem delikathego mydta.

» Doktadnie wyptucziosusz.

* Nie czyscic i nie dopuszczac do kontaktu z rozpuszczalnikami chemicznymi lub silnymi
$rodkami chemicznymi.

* Nie wystawiaj produktu na bezposrednie dziatania promieni stonecznych lub w
poblizu zrédet ciepta lub w preparacie dezynfekujacym (“roztworze sterylizujgcym”),
na dtuzej niz jestto zalecane, poniewaz to moze uszkodzi¢ produkt.

CHARAKTERYSTYKI:

* tatwy w uzyciu

* utrzymuje smoczek czysty

» uchwyt dlawiekszego komfortu

Sktad: PP
Wiek: 0+

Wyprodukowano w Tajlandii
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MK

KYTWUJA 3A BUBEPOH MY FRIEND
OYKTYPA 3A LYLELLA CO ®OPMA BYBEBAYKA

BE MOJIMME BHUMATENHO NMPOYUTAJTE ' MHCTPYKLUUUTE U YYBAJTE
O NAKYBAHETO 3A UOHA PE®EPEHLINJA.

3a6e36egHOCT Ha BalleTo geTe

BHUMAHMUE! Cekoraw kopucteTe ro oBoj npousBop noj Haa3op Ha Bo3paceH.
» OBOj NPON3BOL, HE € Urpayka.

* [la ce vyyBa noganeky oa godar Ha geua.

* BHumaTenHo npoBepyBajTe npeg cekoja ynotpeba.

» OprieTe ro Npy NPBMOT 3HaK Ha OLUTETYBaH€ I AedEKT.

HEFAWYNOTPEBA:

* W3mujTe npen npeata ynotpeba, Kako 1 nped u no cekoja HapeaHa ynotpeba co
Tonnasoga u bnar canyH.

* VlcnnakHeTe TeMenHo n ncyLueTe.

* He uucTtete 1M He [03BOMYyBajTE€ KOHTAKT CO XEMMWCKM pacTBOpyBauM UIn rpyou
XeMUKanmm.

* He ocTaBajTe ro npor3BogoT Ha AMPEKTHA COHYEeBa CBETIMHA UM BO OnnanHa Ha
M3BOPU Ha TOMMMHa MUKW BO CPEACTBO 3a Ae3nHdekuuja (,pacTtBop 3a
cTepunuanpare”) nogonro of npenopavaHoTo, buaejkn Toa Moxe Aa npeau3suka
OLUTETYBaHE Ha NPOM3BOAOT.

KAPAKTEPUCTUKW:

* rleceH 3a ynotpeba

* jaofpkyBa Lyunara yncta

* payka 3a noronemMa yao6HocT

CocraB: PP
BospacT: 0+

HanpaseHo Bo TajnaHp
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Producer/Fabricante/Produttore/Fabricant/ gl
MNpoussoguten/Kataokeuaotic/Hersteller/Vyrobce/Gyarté/
n Tens/Proizvodac/l dtor/Fabrikant/Prodhuesi/
Uretici/Producent/:

Didis Ltd, Bulgaria, Shumen, 9700 ,6 Trakia-iztok,Street,

Phone: +359 54 850 830; e-mails: export@didis-ltd.com;
home.market@didis-ltd.com
MNpouzsopuren:/BHocuten:

Avpurc O0J, Bwunrapus, 9700, LLiymeH “Tpakus-aTok” 6; Ten: +359 54 850 830
e-mails: export@didis-ltd.com; home.market@didis-ltd.com

R - A



	1: Front
	2: EN
	3: ES
	4: IT
	5: FR
	6: BG
	7: GR
	8: AR
	9: DE
	10: CZ
	11: HU
	12: RU
	13: SRB
	14: RO
	15: NL
	16: AL
	17: TR
	18: PL
	19: MK
	Page 20

